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A reformacié oktatasi programja Magyarorszagra is kozvetleniil hatott: a hazai
kozépiskolakban megjelent a bibliai nyelvek tanitasa, am a 17. szazadra ez a len-
diilet az evangélikusoknal megtort. Ez az iddszak a reformatus iskolakban a héber
tanulmanyok népszertiségét hozta el. A német egyetemek kozott elsésorban Wit-
tenbergben taldlunk hasonl6 adatokat. Ennek a viragzasnak a hazai evangélikus
iskoldkban azonban nem latni parhuzamat, s6t a héber itt kiszorul a tantervbél,
és a humanista érdeklodés a klasszikus antikvitas megismerésére korlatozddik.
A valtozast az emigraciobol hazatéré pedagégusok hoztak el 1681 utan, hogy
azutan a 18. szazadra Gjra evidencia legyen a héber nyelv megbecsiilése.
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The educational programme of the Reformation had a direct impact on Hungary:
the teaching of Hebrew was introduced in Hungarian schools, but by the 17t cen-
tury, this momentum was broken in Lutheran institutions. Hebrew studies were
popular in Reformed schools at this time. Among German universities, Wittenberg
shows evidence of the same. However, there is no parallel to this flourishing in the
Lutheran schools in Hungary of the same era, where Hebrew is excluded from the
curriculum, and humanistic interest is limited to the study of classical antiquity.
The change was brought about by teachers returning from emigration after 1681,
so that by the 18" century the appreciation of Hebrew was once again widespread.
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A reformdcié oktatdsi programja Magyarorszagra is hatott: hazai k6zépiskoldinkban is
megjelent a bibliai nyelvek tanitasa, am a 17. szazadra ez a lendiilet az evangélikusoknal
megtort.! A reformatus iskoldzastdl eltéréen a tantervekben itt csak a klasszikus antik
miveltség maradt. A valtozdst az emigraciobol hazatéré pedagdgusok hoztik el 1681
utdn, hogy azutdn a 18. szazadra Gjra evidencia legyen a héber nyelvérak megbecsiilése.

A reformacio oktatdsi programja idén ugyancsak 6tszaz éves jubileumot tinnepel:
Martin Luthernek a Keresztény iskoldk feldllitdsa cimi irata 1524-ben jelent meg.
Ebben a m{ivében foglalkozik el6szor rendszeresen az oktatés kérdésével, hitet téve
a Philipp Melanchthon-féle humanista iskolareform mellett:

»Igen, mondod Te 4jbdl, lehet, hogy valdban sziikségiink van iskoldkra, de mi hasz-
nunk a latin, a gorog és a héber nyelvbdl és a szabad miivészetek tanitdsab6l? Nem
tanithatnink-e csak németil a Bibliat és Isten igéjét, ami elegendé az iidvosségre?
Vélaszom: igen sajnos, jol tudom, hogy nekiink, németeknek 6rokre barmoknak és
buta tulkoknak kell lenniink, és ezt bizony meg is érdemeljiik. [...] Megvetjiik a szabad
miivészeteket és a nyelveket, amelyek nemhogy karunkra, hanem nagyobb disziinkre,
hasznunkra, tisztességiinkre és épiiléstinkre szolgdlnak, mert hisz azok segitségével
megérthetjiik a Szentirast és irdnyithatjuk a vilagi kormanyzast. [...] Hat nem méltan
neveznek-e benniinket ezért német bolondoknak és barmoknak?”

Els6 hazai protestdns hebraistanknak a Trencsén varmegyei Klacsdnban sziiletett
Nicolaus Colacinatust (+1583) szoktak tartani, aki egy bé évtizedig allt kiilon-
féle iskolak élén (Privigye 1570, Zsolna 1573-1579, Mosé6c 1580-1582, Trencsén
1582-1583), és egy egész generaciot oktatott a szent nyelvekre. Colacinatus ugyan
egy latin levélen és egy latin tidvozl6versen kiviil semmit nem hagyott rank, de tizen-
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négy tanitvanya is megemlékezik réla késébb ordinacids 6néletrajzaban, fenntartva
a szlovak szarmazasu hebraista hirnevét.? Mas forrasok hianyaban a magyarorszagi

! A tanulmany megirdsat a Nemzeti Kutatasi, Fejlesztési és Innovaciés Hivatal K-145896 szdmu
témapalydzata timogatta.

2 LVM 4: 170. 0. A latin, a gorog és a héber viszonyahoz ldsd még: LVM 8: 180. 0. (1040): ,Igaz hét a
mondas: a héberek a forras kutfejébdl isznak, a gorogok a forrds taplalta csermelybd], a latinok pedig
a pocsolyabdl” V6. WA.TR 3: 243 (3271a): ,,Ideo recte dixerunt Ebreos ex fontibus bibere, Graecos ex
rivulis, Latinos autem ex lacunis.”

3 CSEPREGI 2015, 114., 116., 120. 0.; RMNY 1: 611(84); RMSZ I: 145.



mivel6déstorténeti kutatds mar haromszaz éve tdmaszkodik az ordindcids anya-
konyvekben fennmaradt szérvanyos iskoldzasi és életrajzi adatokra; Colacinatus is
ilyen informaciéknak koszonhetben keriilt be a lexikonokba.

Valamivel ugyan idésebb néla, de ,gylittment” volta miatt inkdbb kiszorul az
érdekl6dés rivaldafényébdl a strassburgi Abraham Schremmel, aki 1567-tdl Besz-
tercebanyan, 1575-t6l Selmecbdnydn, 1578-t6l Galgécon és végiil 1583-1584-ben
Sopronban dllt az iskola élén. Schremmel mikodésérdl mar nemcsak a tanitvanyi
visszaemlékezések tantskodnak, hanem az egyes iskolakban kovetett tantervei is
részben fennmaradtak. Ezekbdl latni, hogy a héber nyelv oktatdsa a reformacié
humanista iskolareformjanak megfeleléen mindeniitt szerepelt a gimnaziumi ta-
nanyagban.* Schremmel hatdsanak legékesebb bizonyitéka az, hogy példdjat utédai
is kovették, igy a héber nyelv az 6 tdvozasa utdn is része maradt példdul a selmec-
bényai tantervnek.®

A 17. szazad a reformatus iskoldkban a héber tanulméanyoknak addig nem tapasztalt
népszerliségét hozta el. Ezt a jelenséget Zsengellér Jézsef a héber nyelv ,teoldgiai és
érzelmi pozicidjaval” magyarazza, a hébert tekintették ugyanis az elsédleges szent
nyelvnek. Az akadémiai peregrindciéban kiilonosen a holland egyetemeken alakult
ki a hebraisztika kultusza. Ezt a kiemelt szerepet erésitették a magyar reformatusok
korében a 17. szazadi héber—magyar rokonitési elméletek is.®

Ennek a virdgzdsnak a hazai evangélikus iskoldkban nem latni pdrhuzamat, s6t
inkabb arrdl szdélnak az adatok, hogy a héber itt kiszorul a tantervbdl, és a huma-
nista érdeklédés a klasszikus antikvitds megismerésére korlatozddik. A beszterce-
bényai és selmecbdanyai iskoldkbdl fennmaradt 17. szdzadi tanrendekben héberdra
madr egyaltaldn nem szerepel.” De nemcsak hidnyoznak itt az adatok a 17. szdzadi
héberoktatds nyomait kutatva, hanem belebotlunk kifejezetten negativ jelzésekbe is.
Breznyik Janos a sajat parafrazisdban idéz egy 1657-es selmecbanyai jegyz6konyvet
azzal kapcsolatban, hogy az iskola élére Szepesvaraljarél Gjonnan meghivott, alabb

* BREZNYIK 1883, 1: 313—318., 343—345. 0.; CSEPREGI 2015, 125. 0.; PAYR 1917, 142—143. 0.; ROSENAUER
1876, 29—33. 0.

5> BREZNYIK 1883, 1: 281—282., 313—318. 0.

¢ ZSENGELLER 2017; ZSENGELLER 2023b.

7 Az 1617-es és az 1661-es besztercebdnyai tanrend: Evangélikus Orszégos Levéltar (Budapest), Archi-
vum generalis ecclesiae (AGE), V.49: 10—11, 30—31. Az 1620-es selmecbdnyai tanrend: BREZNYIK 1883,
2: 86—88. 0. A 17. szdzadi soproni tanrend: MULLNER 1857, 47. 0.



még emlitésre keriil§ Valentin Perack (1619-1681)% a héber nyelvet is el6 kivanta
adni: ,,...de a scholarchdk azon felakadtak; kar avval, mondak, a tanuldkat farasz-
tani s e miatt mast elmulasztani, a selmeci iskola nem egyetem”” A héber—magyar
nyelvrokonsig motivalé ereje a német—szlovdk Selmecbdnydn nyilvinvaléan nem
jatszott tdl nagy szerepet.

Ha hidnyzik is a héber az iskolai 6rarendekbdl, valamelyes nyelvi stidiumokat
mégis feltételezniink kell, mert latni, hogy a kiilfoldi peregrindciéra indulé és a né-
met egyetemeken a bibliai exegézist hallgaté didkok nem teljesen felkésziiletleniil
hagytdk el hazdjukat. Mivel rendelkezésre alltak ebben a targyban is iskolazott ta-
néarok (mint a mar emlitett Perack, aki kész is lett volna ezt az 6rarendbe illeszteni),
vagy szinte barki, aki tobb év tanulds utdn magiszteri fokozattal tért haza kiilfoldrél,
val6szintinek latszik, hogy az érdeklddé didkok magdndrakat vettek, és igy pallé-
roztak magukat egyetemi tanulményaik kiiszobén. A legtobb esetben azonosithaté
is, hogy a wittenbergi egyetemen kitliné magyarorszagi hebraistakat ki vezette be
még odahaza a szent nyelv alapjaiba, mert mindegyikiik kornyezetében felt(inik
egy potencidlis magantandr. A fizetds maganéra (privatissimum) pedig ekkoriban
hozzétartozott mind a kézépfokd, mind a fels6fokt oktatds mindennapjaihoz, és
komoly mértékben jarult hozzd akar az tinnepelt professzorok jovedelméhez is.

Emlitettem, hogy a 17. szdzadi Eurépaban f6ként Hollandidban, illetve Magyar-
orszagon f6leg reformatus kozegben tartottik nagy becsben a héber nyelvtanulast.
Az evangélikus didkokat vonzé német egyetemek kozott elsésorban Wittenbergben
taldlunk hasonlé adatokat. Magyarorszagi diakok héber nyelvii tidvozlGverseit vizs-
galva itt két korszak rajzolédik ki: az 1600 koriili évek és az 1649-et kovetd idészak.™
A korébbit most — az evangélikus oktatast vizsgalva — figyelmen kiviil hagyhatjuk,
hiszen ezek a versek Wittenbergben tanulé reformatus diakok kozegében sziilettek."

A szazad kozepén viszont olyan személyeket talalunk a wittenbergi tidvozléversek
szerzdi és cimzettjei kozott, akik az egyik fénykorat él6 hazai evangélikus oktatés
iskoldiban pallérozédtak, am héberiil, mint emlitettem, val6sziniileg csak magan-
uton tanulhattak meg. Olyan személyek szerepelnek a szerz6i névsorban, mint Hiob

8 ELEM I1/3: 438; RMSZ I: 617.

° BREZNYIK 1883, 2: 94. O.

10 JUHASZ 20213, 95—99. 0.; ZSENGELLER 20233, 13—14. 0.; 2023b, 34. 0.
1 JUHASZ 20214, 111—-117. 0.; 2023, 75—76. 0.



Zabler (1628-1664),'? Valentin Perack,'® Johannes Kemmel (1636—1685),'* Andreas
Pilarik,'* Stephan Pilarik (1647-1710, kés6bb piispok),'® Johannes Murgaschius,"”
Georg Friedrich Magnus (1645-1698),'® a cimzettek kozott pedig Kétay Janos,"
Andreas Thann? és Thomas Steller (1640-1715).2!

Mivel az egyik, harom héber idvozl6verset is tartalmazé wittenbergi alkalmi
nyomtatvany cime félreértésekhez vezetett a szakirodalomban, ideje ennek adatait
tisztazni. A teljes eredeti cimlap igy olvashato:

Applausus Votivus Quo Honores in Philosophia summos, Rectore Magnifico Viro
Nobilissimo, Amplissimo, Excellentissimoque, Dn. CHRISTIANO TRENTSCHIO
Hayna-Mysnico, Logices & Metaphysices Professore Publico longe celeberrimo,
A Brabeuta Decano Spectabili Viro Praecellentissimo & Praeclarissimo Dn. M. SI-
MONE FRIDERICO FRENZELIO Cotbusio Lusato, Amplissimae Facultatis Philo-
sophicae Adjuncto meritissimo, Viro Juveni Pie & Doctissime Erudito Dn. THO-
MAE STELLERO Slaboscheno-Hungaro, S. S. Theol. Cultori industrio p. t. Celebris
Gymnasii Novi soliensis Conrectori fidelissimo, absenti, Solemni ritu summa cum
laude In Illustri Wittebergensi Academia Anno M. DC. LXIIX. Die XV. Octob. col-
latos Felices esse jubent Praeceptores, Fautores, Amici & Conterranei. Wittebergae
Typis Johannis Hake Anno 1668.%>

A pontos forditast itt mell6zve, csupan a legfontosabb informéciékat 6sszefog-
lalva: Christian Trentsch (1605-1677) rektorsdga alatt Simon Friedrich Frenzel
(1636—1679), a bolcsészeti fakultas dékanja 1668. oktéber 15-én tavollétében summa
cum laude mindsitéssel magiszteri fokozatot adoményozott a nagyszlabosi Thomas
Stellernek, aki jelenleg a besztercebanyai gimnazium konrektora. Tizennégy tanara,
valamint tizennyolc baratja és honfitarsa ebben a fiizetben gyijtotték ossze Steller-

2 ELEM I1/3: 667; RMK III: 1733; RMSZ I: 911; VD17 32:648395F.
13 RMK III: 1761.

4 ELEM I1/3: 270; RMK III: 2103; RMSZ I: 417; VD17 14:062604Y.
5 RMK III: 2448; RMSZ I: 629.

16 ELEM II/4; RMK III: 2448; RMSZ I: 631.

7 ELEM 1I/4; RMK III: 2448; RMSZ I: 559.

18 RMK III: 2452; RMSZ I: 508; VD17 7:681556F, 14:691595C.

9 ELEM II/1: 521; RMK III: 1733; RMSZ I: 449; VD17 32:648395F.
20 ELEM 11/3: 602; RMK III: 2103; RMSZ I: 823; VD17 14:062604Y.
2L ELEM I1/4; RMK III: 2448; RMSZ I: 752.

22 RMK III: 2448.



nek sz616 iidvozlverseiket. Vagyis a versek cimzettje minden egyéb allitas dacdra®
nem a rektor Trentsch, akinek neve itt (ablativuszban!) elsésorban id6hatarozéul
szolgal, hanem az tinnepelt Steller (dativuszban!), akinek par évvel késébb Eurdpa-
szerte még nagyobb tinneplésben lesz majd része mint frissen szabadult gélyarabnak.
Egy masik wittenbergi egyetemi kiadvany ugyanebbdl az évbél azért érdemes
megkiillonboztetett figyelmiinkre, mert ebben a pozsonyi Georg Friedrich Magnus,
aki magédt alairasaban a keleti nyelvek kedvel6jeként jeloli meg (philanatolikogléttos),
négy iidvozl6versben is koszonti orvosdoktori fokozatot szerzett honfitarsat, a besz-
tercebanyai Samuel Kochmaistert,** mégpedig héberiil, aramul, sziril és arabul.”

De nemcsak a wittenbergi iidvozléversek jelzik a héber stiidiumok feltdimadasat az
evangélikus oktatasban. Ez a valtozas hasonlé nyomot hagy a didkok emlékkony-
veiben, az an. album amicorumokban.

23 ZSENGELLER 2012, 348. 0.; 20234, 14. 0. Juhdsz Szandra alapvetden jél azonositja a cimzett személyét,
de azutdn mdsok tekintélye elbizonytalanitja: JUHASZ 20214, 98., 107-110. 0.; 2023, 77—78. 0.

24 RMSZ I: 438.

%5 RMK IIIL: 2452; VD17 7:681556F, 14:691595C.



A Szegedi Tudomdanyegyetem adatbazisa (Inscriptiones Alborum Amicorum, IAA)
hédromszazotvennégy darab 17. szzadi héber nyelvi albumbejegyzést tart szamon,
amelyek elemzését Juhdsz Szandra végezte el.* Ugyan a mottok tilnyomo tobbsége

bibliai idézet, és ezek raadasul stir(in ismétlédnek, megjelenésiik mégis ugyanazt a
képet erésiti, amelyet mér az tidvozlGversek is kirajzolnak.

A héber nyelv wittenbergi kultuszatdl bizonyédra nem fiiggetleniil egy hazai gim-
ndziumban, Eperjesen is Gj lendiiletet kapott a trilingua sacra tanulményozésa.
Az ezzel kapcsolatos adatok anndl érdekesebbek, hogy ez a fordulat még jéval az
eperjesi iskola f6iskolava fejlesztése el6tt (1667) megtortént. Az 6rvendetes véltozas
egyértelmiien Isaacus Zabanius (1632—1707)% személyéhez f(iz8dik, aki ugyancsak a
wittenbergi egyetem neveltje volt. Nemcsak arrdl értesiiliink, hogy a héber nyelvérak
ujra beépiiltek a tanrendbe, hanem Zabanius egyrészt ideologidt is gyartott ezek
igazoldsdra, masrészt 6tletes médiakampényt inditott népszerusitésiik érdekében.
Zabaniusnak a Lycevm Eperiense dramaticvm cim(, 1661-es latin iskoladraméajéban
az iskolai tantargyak klasszikus vers- és strofaformakban mutatkoznak be sorban,
ezen beliil a szent nyelvek héberiil és gorogiil. A bettikészlet hidnya miatt a héber
szoveg helye a nyomtatvanyban sajnos ki van hagyva (a szerepl6k szdmadra kézzel
irhattdk be a versezetet), itt csupdn a gorog nyelv dics6itése maradt fent.® Egy
1665-6s masik latin iskoladrdméban (egy Peruban jatsz6do6 fikcidéban) pedig dkori

26 JUHASZ 2013; 2021b. A héber versszerzd, Stephan Pilarik nevéhez példdul hdrom héber albumbe-
jegyzés is fizédik: IAA 754, 2704, 6244.

27 RMSZ I: 911.

28 RMNY 4: 2976.



bolcsek gyézkodik a vilagjaré Magellant sok mas iskolai tantargy kozott a héber
nyelv fontossagarol.”

Az eperjesi kezdeményezés nem maradt kovetSk nélkiil. Egy 1673-es 16csei latin
iskoladraméban a Krisztust alakit6 didk héber nyelvii prologussal vezeti be a da-
rabot. Ennek sz6vege sajnos — az eperjesi kolteményhez hasonléan — szintén nem
maradt rank, csak a szinlap és a szereposztés.*

Az 1671-ben kezd6dott szisztematikus vallasiild6zés (az un. gyaszévtized) jelentds
emigracios hullimot inditott el Magyarorszagrdl elsGsorban északnyugati irdny-
ba (a német tartomanyokba, Szilézidba és Lengyelorszagba). A hazai evangélikus
teoldégusok tobbsége dontott a kivandorlas mellett. Az emigransok frekventalt ati
céljai kozé tartoztak az egyetemi és iskolavarosok is, ahol didkkorukban kiépitett
kapcsolatrendszeriikre tdmaszkodhattak, magdntanitdsbdl tarthattdk el magukat,
néhany 6sztondij is megpélyazhaté volt, és egyéb elfoglaltsig hijan tanulményaikat
is folytathattak. Tobben ekkor pétoltak be korabban elmaradt magiszteri fokozat-
szerzésiiket is. A kényszerbdl erényt kovacsolva pezsdiilt fel a magyarorszagi didkok
kozosségi élete az egyetemeken az 1670-es években. Az alkalmi nyomtatvanyok a
korabbi évtizedekhez képest jelentésen megszaporodtak, és ezekben Gjra taldlunk
héber kélteményeket.*!

Ebben a kézegben szocializdlédtak azok a személyek, akik az emigraciébél haza-
térve az 1680-as évektdl kezdve — a reformatorok eredeti elvarasa szerint — rend-
szerszerien allitottak helyre a héberoktatast a kozépiskolai tantervekben.*? Kozé-
juk tartozott Johannes Fridelius (1638-1719),%® a soproni gimnazium igazgatdja
(1684—-1712) és az ifjabb Johannes Burius (1667-1712), 1697-t6] besztercebanyai
rektor, Bél Matyas (1684—1749) tandra és példaképe.®*

A 18. szazad elejétdl kezdve pedig Bél Matyas pietista ihletés(i pedagdgiai reform-
ja valt meghatarozévd a hazai evangélikus oktatasban. Bél, aki mellesleg produktiv

22 RMNY 4: 3229.

30 RMNY 5: 3907. Az 1660-as pozsonyi tanrendtervezet, mely a héberoktatdst is tartalmazza, valo-
szinlileg nem ment 4t a gyakorlatba: MARKUSOVSZKY 1896, 56—58. 0.

31 RMK III: 2925, 2932, 6703, 7743; VD17 125:0394.43B.

32 Lasd példaul az 1694-es pozsonyi tantervet: MARKUSOVSZKY 1896, 118. 0.

33 MULLNER 1857, 64—65. 0.; RMSZ 1: 262; v0. RMNY 4: 3015.

3% MAARKUSOVSZKY 1896, 130. 0.; ROSENAUER 1876, 83—90. 0.



bibliafordit6 és nemzetkozileg jegyzett hebraista is volt,* természetesnek tekintet-
te a trilingua sacra iskolai szerepét.* 1708-t6l a besztercebanyai, majd 1714-t6l a
pozsonyi iskolat reformélta meg, és modszereit azonnal kovették Gy6rott, majd az
artikuldris helyekre visszaszoritott falusi gimndziumokban (Nagyvazsony, Vadosfa,
Nemescso, Felpéc). Ugyan az j pietista tanterv hangsilyos elemei az anyanyelvek
mivelése és a realidk oktatdsa voltak, de ezek mellett béven nyilt tér a Biblia, illetve
a szent nyelvek tanulményozasara is. Ugyanezt a mintat kovették majd az 4j iskola-
tipusban, a liccumban is a 18. szdzad utolsé harmadatdél kezdve.

Jellemz6 adatok, hogy egy megkésett wittenbergi héber tidvozl6vers éppen a besz-
tercebanyai Bél-tanitvany, Samuel Hruskovics (1694—1748, késébb piispok) tollan
sziiletett 1718-ban,* és ugyancsak két Bél-tanitvany szerzett hebraisztikai targya
disszertacioval magiszteri fokozatot: Johann Gottfried Oertel (1695-1757) Witten-
bergben 1719-ben* és Johannes Tomka-Szaszky (1692—1762) Jéndban 1721-ben.*
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